FIXADOR EXTERNO DE PUNHO - ANTE-BRACO - Técnica de Instrumentacao.
EXTERNAL FIXATOR OF FIST - FOREARM - Instrumentation Technique.

Pino distal
pin distal
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Angulagéo aprox. 45°

approximate angulation 45°
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Posicionamento Pino proximal
Positioning Proximal Pin

&= P|ataforma utilizada como guia
Platform used as guide
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Posicione o pino distal no colo do 2° metacarpiano com
angulacéo aproximada de 45

Position the pin distal in the lap of the 2° metacarpian with approximate
of 45° angulation.

Posicione o pino proximal na base do 2° metacarpiano
com angulagéo aproximada de 45°.
Utilizar a plataforma como guia.

Position the pin proximal in the base of the 2° metacarpian with approximate
45° of angulation. Use the platform as guide.
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3 A montagem da plataforma nos pinos do 2°
’

metacarpiano, mantendo uma distancia de

um dedo transverso da pele

== Montagem da

plataforma nos pinos. . X .
Assembly of the platform The assembly of the platform in the pins of the 2°metacarpian,

in the pins maintaining a distance of a transverse finger of the skin.
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Distancia de
um dedo

transverso da pele
Distance of a

transverse finger of
\ the skin

Na diafase do radio, o pino mais distal & colocado na intersecg¢éo dos
1/3 médio e distal do radio. Colocagéo do segundo pino na diafase
radial

Plataforma utilizada
como guia

Platform used as guide ___ In the diaphysis of the radio, the pin more distal is placed in the intersection of the 1/3
medium and distal of the radio. Placement of the second pin in the radial diaphysis.

Montagem da plataforma na diafase radial

Assembly of the platform in the radial diaphysis.

5 Segunda plataforma montada
~ Second platform mounted ‘
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= 5= i Conexéo das hastes rosqueadas (6mm) unindo as
) Q plataformas. Faz-se as corregdes das deformidades e
N fixam-se as hastes
AN
. Connection of the stems screwed (6mm) uniting the platforms. It is made
DQ S;;?;,’;3;‘3,‘53:,‘;;:;;’;;‘,‘,’”j's plataformas the corrections of the deformities and fixes the stems
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Componentes N v o
Components I Barra Rosqueada M6
Conector (connector) M6 25mm  =-===--=-=memmememeemeeee 04 Porca M6

Conector (connector) MG 21MM  ===mnmmmmmmmmmmmeemmeeeeeee 04 Nut

Porca (nut) M6 16 Chave 1013
Barra Rosqueada (thread bar) M6 200 ==--=-=======n-nn=-- 02 Key 10/13

Pino de Schanz (schanz pin) 2,5x70mm --- --- 03

Pino de Schanz (schanz pin) 3,0x80mm_ ---- --- 03

Chave (key) 10/13 01 O
Plataforma de Punho (fist plataform) -----------=-=------- 04 ———

Connector

REF 50.018

Plataforma de Punho
fist plataform

Pino Schanz
Schanz pin
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